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Luisa F. Betancur, DMD, MS
La Doctora Habla Espariol
(352) 368-9099

\ Z9//1 www.betancurortho.com
J 1800 S.E. 17th St, Ste. 500, Ocala, FL 34471

Humberto Batista

www.HumbertoBatistaRealtor.com
Serving Buyers, Sellers: Riverview, Brandon, Apollo Beach + Ocala

Humberto Batista Realtor
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Brandon Central Office "
352.777-8400

M Nuestra Familia al

N TR

“& ~?‘k i En momentos de adversidad familiar,
estamos aqui para respaldarlo.
Conozca a Felipe y Maria Torres,

tA . quienes han brindado servicio a
nuestra comunidad durante mas de 30
anos. No dude en comunicarse con

| nosotros para obtener més detalles
sobre la planificacién para el futuro.

® 352-615-4915 O 352-615-4914

ENTIERRO TRADICIONAL | FUNERAL | CREMACION
ROBERTOS DE OCALA

ROBERTS DE OCALA
CENTRO ESTE OESTE

ROBERTOS DE OCALA

606 SW 2ND AVE,
OCALA, FL 34471
(352) 780-1267

2739 SE MARICAMP ROAD, 6241 SW STATE RD 200,
OCALA, FL 34471
(352) 732-9944

OCALA, FL 34476
(352) 857-2266

PLANIFICACION PREVIA | SERVICIO DE VETERANOS | REPATRIACION GLOBAL

M Servicio de los Suyos.

Felipe E. Torres Maria D. Torres

Interesados en promocionar su

negocio, favor comunicarse con

Bessy Ortiz al 305-772-7115.

Direccion:

5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

(352) 629-8092
Fax:(352)351-8872

Ministerio Hispano:
(352) 629-8092

Ext. 3380

Enfermos:

(352) 629-8092

Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:

oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:

www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113
Tel:(352)595-1811
Fax: (352)687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel:(352)291-2695

BLESSED [RINITY

CATHOLIC CHURCH

11de agosto de 2024

Oficina Parroquial

Parroco:
Patrick J. Sheedy......... x3209

Sacerdotes Asociados:

Padre Zbigniew
StradomskKi.................. x3227

Padre Titus
Kachinda.................... x3219
En residencia:

Padre Joseph

Maniangat....... (352)595-5605
Diaconos:

Heriberto Berrios, James
Mauback, Stephen Floyd y
Rodulfo Reverol

Religiosas:

Immaculate Heart of
Mary Reparatrix.(352)867-9860

Hermanas Misioneras
Catequistas...... (352)622-4500

Misas
Blessed Trinity

Fin de semana:

Sabado 4:00 p.m. and 6:00 p.m.
Domingo 7:10 a.m., 8:45a.m. & 11:00 a.m.
1:00 p.m. (Espanol)

5:00 p.m. Life Teen
Confesiones Sabado 2:45 - 3:30 p.m.
(Espanol e Inglés)
5:00 - 5:30 p.m.

Dias de semana:

Lun.-Vier 7:10 a.m. and 5:30 p.m.
Miér. 8:15 a.m. (sigue agenda escolar)
Jueves 6:30 p.m. (Espanol)
Sabado 8:00 a.m.

Misiones
Fin de semana:
Sabado 7:00 p.m. en Christ the King

(Espanol)
Domingo 10:15 a.m. en Christ the King
7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espanol)
Dias en semana:

Martes 7:00 p.m. en La Guadalupana

(Espanol)

Miércoles 4:00 p.m. en Christ the King
4:00 p.m. Dias de obligacion
7:00 p.m. Christ the King

(Espafiol)



Vida Parroquial

Ministerio Hispano de Blessed Trinity

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos corresponsables que reconoce que Jesucristo
es El Sefior. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para ser usados
en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de la Diéce-
sis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL  (352) 629-8092

Oficina Ministerio Hispano x3380

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio
de los Enfermos

JNakalema@blessedtrinity.org x3211
Hna. Magalis - Ministerio de los x3380
Enfermos

Megan Losito - Principal Blessed 622-5808
Trinity School

mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care 671-2823
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper 622-3846
jason@bkocala.org

Vicki Cleary - Parish Bookkeeper x3228
vcleary@blessedtrinity.org

Dawn Pennisi - Asst. Dir. of Faith Formation x3222
dpennissi@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship x3208
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager 804-2415
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen 789-8139
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial x3201

mgnn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Director de Musica & Liturgia x3202
crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angelin Arms 622-6167
sbolton@btaia.org
Dr. Barry Meehan, Director de x3207

Formacion de la Fe

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR

Escanee el codigo QR para [ m-
donaciones a través de su celular. §

iGracias por su donacion!

FAMILIAS NUEVAS SON BIENVENIDAS - Favor de pasar por la Oficina His-
pana de Lunes a Viernes de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los
segundos sabados de cada mes a las 9:00 am en la Mision La Guadalupa-
na. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380.

MATRIMONIOS - Si estés planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunioén, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380. Si esta hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y serd visi-
tado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA-
TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en espafiol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afio. Estamos en 435
NW 2" St., Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa esta siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por
parte de la Iglesia para comunicacion publica, redes sociales,
evangelizacion y otros fines comerciales y religiosos. Dios les
bendiga y gracias por asistir a la Santa Misa de Blessed Trinity
Catholic Church.

Coordinadores de Liturgia

Luis Goyay
Patricia Goya

Ministerio de Mdusica
Coro La Trinidad
Coro Juvenis
Coro Corazén de Maria

Dominga Flynn

Ministros Extraordinarios de  Elvira Rosario
la Sagrada Comunidn
Ministerio de Ujieres Aracelisy

Augustin Rodriguez

Ministerio de la Prisién Samuel Rodriguez

Juventud Misionera Rose Mary Sanchez
Liturgia Juvenil Maria Jiménez
Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis
Ministerio de Lectores Bessy Ortiz
Ministerio de Sacristanes Cristian Soto

Ministerio de Servidores
del Altar

Magnolia Ortiz

Corresponsabilidad Cristiana Migdalia Crespo

Educacién Religiosa Ana Vanegas

Consejo Parroquial Doris Feliciano

PowerPoint Hugo Andrés Tovar

Auspiciadores
para el Boletin

Bessy Ortiz

352-433-8222
352-502-0036

718-344-0207

352-426-4651

352-619-6496

786-683-4800

352-209- 6796

352-620-5519

352-622-4500

305-772-7115

813-481-5880

352-875-2739

352-895-8671

352.629.8092,
ext. 3221

352-497-3486

352-299-1891

305-772-7115

Comunicaciones Cristina Viera oficinahispanabt2023@gmail.com

Convento Saint Hermana Magalis
Anthony

Didcono Heriberto Berrios

Ministerio Neliana Neal

de Lectores
Ministros

Extraordinarios
de la Sagrada Comunién

Liliana Shepherd

Servidores del Altar  Cecilia Solis

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia

Coro de Nifios Hna. Magalis

Grupo de

Jévenes Renacer Liliana Shepherd
Carol Lépez

Proyeccion Charly Cuesta

352-622-4500

352-895-5669
352-427-1703

352-426-1663

352-286-4327
352-895-6637
352-622-4500

352-454-8682
352-425-4174
352-291-0812
352-216-9855

Migion Chirigt the King

Ministros Salvador Tobar
Extraordinarios de

la Eucaristia

Ministerio de
Lectores

Agustina Hurtado

Servidores del Altar Eligia Tobar
Ministerio de Ujieres Rosario Castro

Grupo de Jévenes

Amigos de Jesus Felipe Torres

352-512-5800

312-502-9497

352-512-1629
352-229-7039

Maria Rosario Torres 352-615-4914

Reunion Mensual de Padre Zbigniew

con los coordinadores de los Ministerios sera el 5 de agosto a las 7:00 p.m.

en el Edificio King of Kings.
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Adoracion/Worship

Anuncios Parroquiales

( ? L 1.0 \

Exposiciény Adoracion al Santisimo b
Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa a las 6:30 p.m. i f ;
La Guadalupana: Todos los ultimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m. 'nlgj

Christ the King: Todos los primeros sabados del mes, después de la Santa Misa.

Adoracidn Perpetua
Necesitamos cubrir las siguientes horas:
Domingos: 1:00am - 2:00am

Martes: 8:00am - 9:00am

\ Jueves: 1:00pm - 2:00pm

‘ Jueves: 7:00pm - 8:00pm
Para su hora especial de alabanza ante el

Santisimo Sacramento, llame a: Carol

Blackstock 352-622-7348 o0 352-425-8638,

carolblackstock@gmail.com.

Lecturas del préoximo

El 5 de octubre de este afio celebraremos el 50 aniversario
de la Consagracion de la Iglesia Blessed Trinity con una
misa celebrada por el Obispo Noonan en el Campo de
Soccer a las 4 p.m. El Sefior Obispo bendecira el nuevo
Jardin de Oracion.
Tendremos comida y juegos.

\ Estén atentos a mas informacion. V, domingo 18 de agosto:
: Proverbios 9:1-6
‘Q‘E | Efesios 5:15-20

JOVENES GUADALUPANOS Juan 6:51-58

ADORACION AL SANTISIMO TTTTETTTmT e
Invitamos a todos los jovenes de la Mision Guadalupana a
gue participen en la hora de adoracion al Santisimo Sacra-
mento los primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.
Te esperamos.

Flores para el altar

Si necesita informacion en donar flores
para el altar, puede llamar a la oficina de la
Iglesia al 352- 629-8092 ext. 3201.
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PROMOCIONE SU NEGOCIO EN NUESTRO BOLETIN SEMANAL

Puede promocionar su negocio en nuestro boletin semanal, que llega a las comunidades
de Blessed Trinity, Misién Guadalupana y Christ the King. El costo anual es $500.00 lo que
equivale a menos de $10.00 semanales. Puede pagar anual o cada seis meses.
Para mas informacion favor de llamar a Bessy Ortiz al 305-772-7115.

iTe invitamos a formar parte de nuestro grupo de jévenes!

Las nuevds reuniones serdn bi-semanales los miércoles
en el Parish Hall.
Pronto dnunciaremos las nuevas fechas.

iEsperamos verlos!

AVISO IMPORTANTE

FESTIVAL HISPANO 2024
CELEBRANDO NUESTRA HERENCIA HISPANA
DIA: DOMINGO13 DE OCTUBRE

DESPUES DE LA MISA HISPANA DE 1 PM
LUGAR: CAMPO DESOCCERDEBT

TENDREMOS KIOSKOS DE DIFERENTES PAISES CON COMIDAS TIPICAS, NUESTRA
MUSICA, BAILES FOLKLORICOS, RIFA, COMPARTIR EN COMUNIDAD... Y MUCHO MAS!

Ya estan a la venta los boletos para la rifa que se llevard a cabo el dia del Festival Hispano.
1°" Premio — Samsung 70” Smart TV

2% Premio — Cuatro boletos para un dia en el Parque Universal Studios
3° Premio — Apple Watch Serie 7,GPS
Precio: 6 boletos por $5.%°
INFORMACION: LUIS GOYA 352-433-8222

Queremos dar la mas cordial bienvenida al Reverendo Eduardo Barrera Asencio, FMM.,

Padre Eduardo va a reemplazar a Padre Zbigniew durante sus merecidas vacaciones.

ALMUERZO DE BIENVENIDA
A LAS NUEVAS FAMILIAS

AVISO IMPORTANTE

S . i A . A TODAS LAS CABEZAS DE
Blessed Trinity invita a las familias nuevas registradas en los ultimos seis ]
meses en la Parroquia a participar de un almuerzo de bienvenida el domingo MNISTERIO HISPANO:
18 de agosto del 2024 en el Edificio King of Kings, inmediatamente después Favor de enviar DOS O TRES

de la misa hispana. fotos de su grupo para el video
de Stewardship que se hace
todos los afios a:

slanier@blessedtrinity.org

Esperamos a todos los que confirmaron. Gracias por responder a nuestras
llamadas telefénicas. Para mas informacion pueden comunicarse con la

|
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Oficina de Ministerio Hispano al 352.629.8092 ext. 3380. !

REGISTRACION PARA EDUCACION RELIGIOSA
Por la gracia de Dios estamos de nuevo listos para el proximo afo escolar de Educaciéon Religiosa. Clases

comienzan hoy Domingo, 11 de Agosto, 2024. Hoy es el Ultimo dia de inscripcidn. Para mas informacién por favor
comunicarse con Ms. Ana Vanegas 352-629-8092 ext. 3221 avanegas@blessedtrinity.org"

COLECTA PARA LA IGLESIA EN AMERICA LATINA

Hoy tendremos de la Colecta para la Iglesia en América Latina. Para muchos en América Latinay el Caribe, el au-
mento de la cultura secular, el dificil terreno rural y la escasez de ministros presentan obstaculos para practicar
nuestra fe. Su apoyo a la colecta proporciona liderazgo laico, catequesis, formacion sacerdotal y religiosa, y otros
programas para compartir nuestra fe Catoélica con aquellos que anhelan escuchar la Buena Nueva de Cristo.

Para mas informacién sobre cémo sus regalos haran la diferencia, visite www.usccb.org/latin-america.



Reuniones de Evangelizacion y Apostolado

Renovacion Conyugal
Segundosy cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.

alas 9:00 p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Movimiento Juan XXIlI
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio
King of Kings.

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672

Grupos de Emaus
Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Cursillos de Cristiandad
Los primerosy terceros sabados de cada mes a las
9:30 a.m. en el edificio King of Kings.

Contacto: Salustio Cedeno al 352-229-4944

Caballeros de Coldén
Eltercer miércoles de cada mes a las 6:00 p.m. en el
edificio de los Caballeros de Coldn.
Alex Arroyo al 352-304-3182

Grupo Carismatico de Oracion
Discipulos de Emaus

Los jueves en el Community Center después de la
misa hispana de las 6:30 p.m.

Contacto: Yolanda Diaz al 352-208-5116

Legiéon de Maria

Los sabados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Salon Santa Rosa en el Edificio King of Kings.
Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484

La oficina del Ministerio Hispano necesita ayuda para atender a nuestra comunidad. Si deseas, puedes
donar unas pocas horas de tu tiempo a la semana a este ministerio, ayudando a atender el teléfono y
asuntos de oficina. Buscamos personas bilinglies, amables y con espiritu empatico y fraternal.

Requisito: Tendras que pasar la certificacion del Safe Environment de la Didcesis.

Para mas informacidn llama a Doris Feliciano al 352.629.8092 ext. 3380

* Amén
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ORACION DE CORRESPONSABILIDAD CRISTIANA PARA AGOSTO

Al prepararnos para los cambios de agosto; de rutinas que =

se vuelven regulares, senales de que las escuelas comien-
zan y el trafico que se vuelve mas pesado, nos ayudan a
apreciar los ritmos sagrados en nuestras vidas.

Ayudanos a comprender que solo Tu eres la fuente de todo
buen don, de la vasta gama de nuestro universo y del miste-
rio de cada vida humana.

Ayddanos a ver que estamos llamados a ser buenos
corresponsables de todo o que nos has confiado; cuidan-
dolos fiel y responsablemente para que finalmente te sean
devueltos con aumento.

En este mes de agosto, mientras nos queda algo de quietud
del verano, habla a nuestros corazones, guianos en los ca-
minos de tu Hijo y, a través de tu Espiritu Santo, danos la
fuerza para proclamar tu justicia y paz en nuestras pala-
bras y acciones cotidianas.

Te lo pedimos por Cristo, Nuestro Sefor.

* .
.llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll‘

.
L
L]

Sy EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEER

%e

CITA PAPAL

El Papa emérito Benedicto XVI, dirigiéndose a los
participantes en un encuentro patrocinado por
"Renovacion en el Espiritu Santo" les dijo:
"Queridos amigos de la Renovacioén en el Espiritu
Santo, no os canséis de dirigiros al Cielo: el mundo
tiene necesidad de oracion. Necesita hombres y
mujeres que sientan la atraccién del Cielo en su
vida, que hagan de la alabanza al Sefior un nuevo
estilo de vida. Y que seais cristianos alegres! Os
encomiendo a todos a Maria santisima, presente
en el Cenaculo en el evento de Pentecostés.
Perseverad con ella en la oracién, caminad
guiados por la luz del Espiritu Santo vivo,
proclamando la Buena Nueva de Cristo".

Unase a nosotros todos los jueves, de 7 a 8:30
p.m. en el edificio Elder Care, cuando volvemos
nuestros rostros al cielo en oracién y alabanza.
Para informacion: Richard al 352-342-2982 o
Katy@352-342-2983

ORRESPONSABILIDAD
RIS TIENE

La Carta a los Efesios nos insta a ser conscientes de que parte de nuestra vida juntos en la
Eucaristia significa ser amables los unos con los otros, compasivos y perdonadores, tal como
Cristo nos ha perdonado. ;Qué podemos hacer esta semana para mostrar nuestra bondad,
compasion y actitud de perddn hacia los demas en nuestra familia de fe? ; Co6mo podemos ser aun
mejores corresponsables de nuestra comunidad de fe como lo que San Pablo llama "Imitadores de
Dios"?

CORRESPONSABLES DE LA SEMANA
Los catequistas de nuestra Comunidad Hispana

Que comienzan hoy su trabajo de Educacion Cristiana
iGracias por ser fieles Corresponsable!

NUEVos MIEMBROS DE LA PARROQUIA BAUTIZOS
Juvenal, Berthile, Audric, Auriella & Aurissa Havyarimana
Larry Jackson Sawyer Spring Harrison

Brandon Machado & Ashley Piehl
Jose, Michell & Julieta Ramirez Carrasquero
Francisco, Rosano, Axel, Kenia & Melani Trejo-Hernandez

Nuestras lecturas de hoy continlan educéndonos sobre la Eucaristia.

JesUs nos dice en nuestro Evangelio que El es este Alimento que nos sostiene, como El dice: "Yo soy el
pan vivo que bajo del cielo... y el pan que yo daré es mi carne para la vida del mundo". Este pan al que
se refiere es Su Cuerpo, Sangre, Alma y Divinidad que recibimos. Este pan se convierte en la carne de
Cristo mismo.

Al consumirlo, recibimos toda la gracia que necesitamos para vivir para siempre en la vida eterna. So-
mos fortalecidos en la virtud y unidos mas estrechamente a Cristo. Este es el Alimento que nos llenara
a medida que viajamos por esta vida.

Erroneamente, a menudo damos por sentado a la Eucaristia. Tal vez venimos a Misa para "marcar la
casilla" en lugar de participar activamente en ese intercambio intimo o recibimos a JesUs en la Eucaris-
tiay luego nos olvidamos de El al salir de la iglesia después de la Misa.

Para recibir todo lo que Dios quiere darnos en la Eucaristia, debemos hacer nuestra parte siendo re-
ceptivos a Su gracia y viviendo un discipulado activo en nuestra vida cotidiana.

Acerquémonos al Sefior reconociendo Su Divina Presencia y abra-
monos a todas las gracias que El desea derramar sobre nosotros.
Luego debemos seguir adelante, estando atentos a los momentos |
en que el Espiritu Santo nos llama a actuar como El actta: con total
amory sacrificio.

La Eucaristia afecta nuestras vidas mas de lo que podemos com-
prender. Estamos recibiendo a Dios mismo. Esforcémonos por re-
cibirlo con reverenciay con el corazén abierto.




